
Polycarbonate Greenhouse 310 x 190               
Assembly Instrucon 

Szklarnia poliwęglan 310 x 190             
Instrukcja montażu



Prosimy się upewnić, że powierzchnia przeznaczona pod lokalizację szklarni jest płaska, 
równa i stabilna. Szklarnie należy ustawić w dobrze naświetlonym miejscu, które 
jednocześnie jest osłonięte przed działaniem wiatru.

WŁAŚCIWA LOKALIZACJA SZKLARNI

Prosimy utrzymać obszar roboczy wolny od przeszkód, tłuszczy, olei, śmieci i innych 
zanieczyszczeń.  Aby zapobiec obrażeniom, podczas montażu koniecznie jest noszenie 
rękawic ochronnych, okularów ochronnych i odzieży roboczej z długim rękawem. 
Zabrania się wstępu na teren budowy dzieci, osób niepełnoletnich, osób 
niepełnosprawnych, osób nietrzeźwych lub pod wpływem środków odurzających oraz 
zwierząt.

BEZPIECZEŃSTWO W MIEJSCU PRAC

Szklarnia przeznaczona jest do użytku domowego, nieprzemysłowego. Prosimy nie 
modyfikować szklarni i nie używać jej do celów, do których nie jest przeznaczona.

UŻYWAJ PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Aby uzyskać lepszą wydajność, prosimy utrzymywać szklarnię suchą i w czystości. 
Panele poliwęglanowe podczas czyszczenia są narażone na zarysowanie, dlatego należy 
zachować ostrożność podczas ich pielęgnacji. Do czyszczenia zaleca się stosować 
szmatkę zwilżoną wodą, zabrania się używania środków czyszczących na bazie 
rozpuszczalników. Konserwację należy przeprowadzać regularnie.

PIELĘGNACJA I KONSERWACJA

Zaśmiecone, wilgotne lub mokre miejsca pracy mogą powodować obrażenia. Montaż 
szklarni  powinien się odbywać w suchy i spokojny dzień, nie należy podejmować pracy 
podczas niekorzystnych warunków pogodowych. 

PORZĄDEK W MIEJSCU PRAC
BEZPIECZEŃSTWO I ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

4. Prosimy upewnić się, że szklarnia znajduje się na płaskiej, stabilnej i równej 
powierzchni.

3. Przed instalacją paneli zaleca się usunąć ze wszystkich krawędzi ok. 5cm folii, aby 
ułatwić jej całkowite usunięcie po zakończeniu montażu szklarni. 

2. Panele poliwęglanowe są pokryte obustronnie folią. Strona zabezpieczona przed 
promieniowaniem UV jest pokryta folią białą i powinna być skierowana na zewnątrz 
szklarni, natomiast strona pokryta folią przezroczystą powinna być skierowana do 
wewnątrz.

1. Montaż szklarni jest przeznaczony dla 2-3 osób i zajmuje około 2-3 godzin. Prosimy 
postępować krok po kroku zgodnie z instrukcją.

Ważne:

PRZED ROZPOCZĘCIEM MONTAŻU NALEŻY DOKŁADNIE PRZECZYTAĆ 
I ZACHOWAĆ PONIŻSZĄ INSTRUKCJĘ.



Make sure the greenhouse is located on a flat, level surface. Greenhouse 
should be located in a well-lit place, which at the same me is sheltered from 
the wind.

PROPER GREENHOUSE LOCATION

Keep the work area dy. Make sure there is adequate surrounding 
workspace. Avoid high traffic areas. Always keep the work area free of 
obstrucons, grease, oil, trash and other debris.

MAINTAIN A SAFE WORKING ENVIRONMENT.

Do not aempt to force a small product to do the work of a larger industrial 
product. There are certain applicaons for which the greenhouse was 
designed. It will do the job beer and more safely in the manner for which it 
was intended. Do not modify the greenhouse and do not use the greenhouse 
for a purpose for which it was not intended.

USE THE RIGHT PRODUCT FOR THE JOB.

Keep the greenhouse clean and dry for beer performance: maintenance 
should be performed regularly.

MAINTAIN THIS PRODUCT WITH CARE.

Cluered, damp or wet work areas invite injuries. STAY ALERT. Watch what 
you are doing at all mes. Use common sense. Do not use the greenhouse 
when you are red or distracted from the job at hand. It is recommended to 
use gloves for assembling the greenhouse.

KEEP WORK AREA CLEAN AND DRY.
GENERAL SAFETY, WARNINGS AND PRECAUTIONS

4.Make sure the greenhouse is located on a flat, level surface.

3.Remove approximately 2 inches of film from all sheet edges before 
installing. Removing all film immediately aer the construcon is 
completed.

2.The UV-protected side of the sheet is covered with opal white film and 
must face towards the sun.

1. It takes about 2-3 hours to assemble the greenhouse by 2-3 persons.
Notes:

TO PREVENT INJURY, READ AND UNDERSTAND THE 
GREENHOUSE ASSEMBLY INSTRUCTIONS BEFORE USE.



Two side of PC sheet are covered with thin film, one sidès film is transparent, 
another̀s film is opal white. The UV-protect side of the sheet is covered with 
opal white and must face towards the outside.

PC sheet

Transparent film

Opal white film

POLYCARBONATE PANEL

1. Remove approximately 2 inches of film from all sheet edges before installing. 
Remove all film immediately aer the construcon completed.
2. The UV-protected side of the sheet is covered with opal white film and must 
be face towards the sun.  

Notes:

Dwie strony panelu poliwęglanowego są pokryte cienką folią, z których jedna jest 
pokryta folią przezroczystą, natomiast druga folią białą. Strona chroniąca przed 
promieniowaniem UV jest pokryta folią białą i musi być skierowana na zewnątrz.

Panel PC

Folia przezroczysta

Folia Biała 

PANEL Z POLIWĘGLANU

1. Przed instalacją paneli zaleca się usunąć ze wszystkich krawędzi ok. 5cm folii. 
Usunąć folię całkowicie po zakończeniu montażu szklarni.
2. Strona zabezpieczona przed promieniowaniem UV jest pokryta białą folią i 
musi być skierowana na zewnątrz szklarni.

Ważne:



































For addional strength, you can also use some glue or tapes 
between the polycarbonate panel and the aluminium frame to 
enhance the stability.
Note: Silicone sealant and glue gun are not included in our tool 
kit. You can buy it locally. Only use silicone sealant suitable for 
aluminium.

It is not necessary but we would advise:

Advice

Celem uzyskania dodatkowej ochrony przed wiatrem, opadami i 
owadami szklarnie można uszczelnić poprzez nałożenie kleju 
lub taśmy w miejscach łączeń paneli z profilami. 
Uwaga: Uszczelniacz silikonowy i pistolet do kleju nie są zawarte 
w zestawie narzędzi, można je kupić w ogólnodostępnej 
sprzedaży. Prosimy stosować wyłącznie uszczelniacz silikonowy 
odpowiedni do aluminium.

Nie jest to konieczne, ale zalecamy:

Wskazówka


